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A 12. oldalon, a 7. cikk (3) bekezdésében: 

a következő szövegrész: „Amennyiben egy rendszerüzemeltetési régióban a 6. cikk (2) 

bekezdésében felsorolt tervekre vonatkozó javaslatokról döntő átvitelirendszer-üzemeltetők 

nem tudnak megállapodásra jutni, és amennyiben az érintett rendszerüzemeltetési régió több 

mint öt tagállamból áll, az átvitelirendszer-üzemeltetők minősített többségi szavazással 

döntenek. A 6. cikk (2) bekezdésében felsorolt javaslatok tekintetében a minősített többséghez 

a következő szükséges:” 

helyesen: „Amennyiben egy rendszerüzemeltetési régióban a 6. cikk (3) bekezdésében 

felsorolt tervekre vonatkozó javaslatokról döntő átvitelirendszer-üzemeltetők nem tudnak 

megállapodásra jutni, és amennyiben az érintett rendszerüzemeltetési régió több mint öt 

tagállamból áll, az átvitelirendszer-üzemeltetők minősített többségi szavazással döntenek. A 

6. cikk (2) bekezdésében felsorolt javaslatok tekintetében a minősített többséghez a következő 

szükséges:”. 

A 20. oldalon, a 21. cikk (1) bekezdésének: 

szövege: „A villamosenergia-piaci ENTSO – az EU DSO-val együttműködve és az érintett 

regionális koordinációs központtal konzultálva – a 19. cikk alapján kidolgozott és a 8. cikk 

alapján jóváhagyott módszertanok alkalmazásával regionális kiberbiztonsági 

kockázatértékelést végez minden rendszerüzemeltetési régióra vonatkozóan a 

villamosenergia-rendszer üzembiztonságát befolyásoló és a határkeresztező villamosenergia-

áramlást megzavaró kibertámadások kockázatainak azonosítása, elemzése és értékelése 

céljából. A regionális kiberbiztonsági kockázatértékelések nem veszik figyelembe a 

kibertámadások által okozott jogi, pénzügyi vagy a hírnévben keletkezett károkat.” 

helyesen: „A villamosenergia-piaci ENTSO – az EU DSO-val együttműködve és az érintett 

regionális koordinációs központtal konzultálva – a 18. cikk alapján kidolgozott és a 8. cikk 

alapján jóváhagyott módszertanok alkalmazásával regionális kiberbiztonsági 

kockázatértékelést végez minden rendszerüzemeltetési régióra vonatkozóan a 

villamosenergia-rendszer üzembiztonságát befolyásoló és a határkeresztező villamosenergia-

áramlást megzavaró kibertámadások kockázatainak azonosítása, elemzése és értékelése 

céljából. A regionális kiberbiztonsági kockázatértékelések nem veszik figyelembe a 

kibertámadások által okozott jogi, pénzügyi vagy a hírnévben keletkezett károkat.”. 

A 21. oldalon, a 23. cikk (4) bekezdése második mondatának:  
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szövege: „A 10. cikk (4) bekezdésének és a 47. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkül a 

villamosenergia-piaci ENTSO és az EU DSO közzéteszi a jelentés olyan nyilvános változatát, 

amely nem tartalmazhat olyan információkat, amelyek kárt okozhatnak a 2. cikk (1) 

bekezdésében felsorolt szervezeteknek.” 

helyesen: „A 12. cikk (4) bekezdésének és a 47. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkül a 

villamosenergia-piaci ENTSO és az EU DSO közzéteszi a jelentés olyan nyilvános változatát, 

amely nem tartalmazhat olyan információkat, amelyek kárt okozhatnak a 2. cikk (1) 

bekezdésében felsorolt szervezeteknek.” 

A 22. oldalon, a 24. cikk (7) bekezdésében: 

a következő szövegrész: „Amennyiben egy szolgáltatót a 27. cikk c) pontja értelmében 

kritikus IKT-szolgáltatóként jelentenek be az illetékes hatóságnak,” 

helyesen: „Amennyiben egy szolgáltatót a 27. cikk 3. pontja értelmében kritikus IKT-

szolgáltatóként jelentenek be az illetékes hatóságnak,”. 
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